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EEEESSSSPPPP DISCOVERY 101 – INSTRUCCIONES DE USO
General

Felicidades por la compra del Discovery 101. Diseñado para un máximo confort y seguridad. Está diseñado por Hamax (Ltd) en Noruega 
y cuenta con la aprobación de Clase 1, es decir, para edades de 9 meses a 3 años o un máximo de 15 Kg. (33 libras) de peso. Lea atentamente
estas instrucciones de uso y montaje antes de intentar montar el asiento. Guarde las instrucciones por si necesitara consultarlas en el futuro.

Discovery 101 está diseñado para montarse en la parte frontal de bicicletas tanto para hombres como para mujeres. Discovery 101 también se
puede montar de forma que el niño quede de espaldas a la dirección de la marcha. Tenga en cuenta, sin embargo, que esto no está permitido en
algunos países. El asiento no se puede montar en ciclomotores ni motocicletas.

En algunas bicicletas, es necesario ajustar la altura o el ángulo del manillar, o desmontar el manillar o la columna de dirección, antes
de poder montar el asiento con seguridad. Consulte los consejos en las instrucciones de montaje. Si, después de haber intentado esto,
todavía no puede obtener un resultado satisfactorio, debería seleccionar en su lugar otro de nuestros asientos, Discovery 102/103.

Si tiene cualquier pregunta relativa al montaje o al uso del Discovery 101, contacte con su proveedor.

Tenga en cuenta los siguientes puntos importantes
• Después de montar el asiento, dé una breve vuelta de prueba con su hijo. Compruebe que todos los componentes estén firmemente sujetos

según las instrucciones de montaje y haga los ajustes necesarios.
• No se deben realizar modificaciones ni en los componentes ni en el asiento ya montado. Cualquier fallo causado por esas modificaciones

invalidará automáticamente la responsabilidad del fabricante.
• No monte a niños mayores de 3 años ni con más de 15 Kg. (33 libras) en el asiento.
• El radio de giro de su bicicleta quedará limitado al usar un asiento frontal. Téngalo en cuenta antes de montar.
• Instale un buen guardabarros como protección adicional para que las piernas o la ropa del niño no se enganchen en los radios. Puede comprar

guardabarros en las tiendas de bicicletas.
• No utilice ningún tipo de equipo en la bicicleta, como candados, etc., que pueda entrar accidentalmente en contacto con los radios durante la

marcha.
• Para evitar que el niño pueda pillarse los dedos en el asiento de la bicicleta, le recomendamos que coloque un dispositivo de protección de

muelles que podrá adquirir en una tienda de bicicletas.
• Use siempre los cinturones de seguridad y los fijadores de pedal tanto si va el niño en el asiento como si no.
• Nunca deje al niño en el asiento cuando aparque la bicicleta. Podría sufrir una desagradable caída.
• El asiento se puede poner muy caliente si se deja al sol. Compruébelo antes de sentar al niño en el asiento.
• Limpie el asiento regularmente con agua templada y jabón. El cojín se puede desmontar y lavarse a mano a 30º. No use detergentes fuertes ni

abrasivos.

Su distribuidor puede proporcionarle conjuntos de cierres adicionales para usarlos en otra bicicleta si así lo requiere.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
Siga atentamente estas instrucciones. Con ello asegurará que el asiento funcione de forma correcta y segura.

LISTA DE COMPONENTES (Compruebe que estén todos los componentes antes de montarlos).

1. Monte el respaldo (2) sobre el fondo de asiento (1) colocando el fondo de asiento sobre una base estable antes de presionar el respaldo
hasta su posición. Compruebe que todos los ganchos del respaldo estén en posición [antes y después de presionar el respaldo hasta su
posición] tirando del respaldo sin mover el fondo de asiento. El tapizado (10) se ajusta presionando las orejetas dentro de las ranuras del
fondo de asiento (Fig. A).

2. Use el conjunto correcto de cojinetes (3) que se adapten al diámetro del tubo del cuadro de la bicicleta. Los cojinetes van marcados.
Compruebe los cojinetes sobre el cuadro antes de colocarlos en los cierres de montaje (4). Monte los cierres sobre el cuadro de la bicicleta
como se muestra en la (Fig. B). Apriete ligeramente los tornillos (5) con la llave de montaje (12) de forma que sea posible mover los
cierres de montaje a lo largo del cuadro. Para una mejor fricción, conviene retirar cualquier resto de grasa o similar de los cojinetes con
gasolina o acetona.

3. Monte el asiento en los cierres de montaje y compruebe que los ganchos de bloqueo queden en posición en los orificios del lateral de los
cierres de montaje (Fig. C).

4. Monte los apoya-pies (8) como muestra la (Fig. A). Cuando oiga un clic, el apoya-pies estará en posición.
5. Siéntese en la bicicleta y compruebe que el giro o el freno no se vean obstaculizados por alguna parte del asiento. Compruebe también que

haya suficiente espacio entre los apoyabrazos del asiento y el manillar. Si es necesario, mueva el asiento mediante el cierre de montaje
hasta que quede suficiente espacio antes de apretar los tornillos del cierre de montaje. (Consulte también las instrucciones de uso).

6. retire el asiento de los cierres de montaje liberando los ganchos como se indica en la (Fig. C). Apriete los tornillos del cierre de seguridad 
y asegúrese de que todo es correcto empujando con fuerza el cierre hacia los lados. El cierre no debe moverse en absoluto.

7. Monte la cubierta del cierre (7) sobre el cierre y compruebe que coincidan los orificios laterales del cierre y de la cubierta de plástico.
8. Monte de nuevo el asiento y compruebe que los ganchos de bloqueo queden fijos a los orificios laterales (Fig. C).
9. De siempre una breve vuelta de prueba antes de colocar al niño en el asiento para comprobar que todo esté bien montado. El asiento puede

reducir el radio de giro de la bicicleta.
10. Los apoya-pies (8) se ajustan tirando hacia atrás de la pestaña de bloqueo (Fig. A) y se liberan tirando de ellos hacia arriba y sacándolos.

Coloque los apoya-pies de forma que la distancia entre el asiento y el fondo del pie sea la misma que la distancia entre la parte posterior de
la rodilla del niño y su planta del pie. Asegúrese de que las cintas de los pies estén siempre bien apretadas cuando monte en la bicicleta,
tanto con niño como sin él, para evitar que tanto los pies del niño como las propias cintas puedan pillarse en los radios.

El Discovery 101 también se puede montar con el respaldo hacia el sentido de la marcha. Siga las instrucciones de montaje antes explicadas. 
Sólo se monta el asiento al revés. Siga también las instrucciones de uso.

LISTO PARA MONTAR
Coloque al niño en el asiento Discovery, apriete los cinturones de seguridad y compruebe que los ajustes sean correctos. Si necesita cambiar
algo, saque siempre primero al niño del asiento. El Discovery 101 incorpora cinturones ajustables. Los ajustes y las comprobaciones deben
hacerse dependiendo de la ropa del niño y de su fase de crecimiento. Esto se aplica a todos los ajustes. Compruebe de vez en cuando que todos
los tornillos y tuercas estén bien apretados. 

¡QUE TENGA UN BUEN VIAJE!

1. Fondo de asiento
2. Respaldo
3. Cojinetes
4. Cierres de montaje
5. Tornillos (2)

6. Arandelas (2)
7. Cubierta de cierres
8. Apoya-pies (par) para uso 

y montaje(izquierdo y derecho)
9. Cinturón de seguridad

10. Tapizado
11. Instrucciones
12. Llave de montaje
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